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Foto, framsida: Lena Koller.

OwToypagia eEcopuArou:
Lena Koller.

Kavallahusets arbetsterass.
Foto: Anders Larsson.

To umaAkdvi Tns aifovoas
ueAétns. Peotoypapia: Anders
Larsson.

Valkommen till Svenska huset | Kavalla!

Svenska institutet 1 Athen driver ett gasthem 1
den nordgrekiska staden Kavalla. Kavallahuset,
eller Svenska huset som det kallas lokalt (Soui-
diko Spiti pa grekiska), erbjuder en rofylld och
stimulerande arbetsmiljo for forskare och konst-
nirliga utévare. Huset dr 6ppet for gister mel-
lan mars och november och huset kan 1 viss man

ta emot kurser samt mindre konferenser och
workshops.

Giasthemmet dr en K-mérkt bauhausbygg-
nad som ligger hogt placerat 1 stadens vistra del,
ungefir tio minuters promenad fran centrum.
Huset har tio sovrum med en till tre biaddar,
samt en ligenhet med plats for fyra gaster. I hu-
set finns tva gemensamma kok, tva badrum, tva
toaletter, ett luftkonditionerat arbetsrum utrus-
tat med en stationir dator, skrivare och scanner,
ett sillskapsrum med bibliotek samt terrasser
med fantastisk utsikt éver staden Kavalla och
Egeiska havet. Tradlés internetuppkoppling
finns 1 hela huset. Till huset hor en stor tradgard
med olivlund och é6rtagard.

Svenska huset 1 Kavalla

Intendent: Elisabeth Gullberg

Telefon: (+30) 2510-223 352

E-mail: kavallahuset@sia.gr

Www.sia.gr

Kavallahusets vinner: www.kavallavannerna.se



KaAwg Apbare oo 2oundiko ZriT!!

To Zoundiké lvotitoUto ABnucov Siabétel éva oi-
knua otnv KaBdAa. To «Zoundikd Zit», &treos
atokaAe{Tal orfjuepa, TpooPépel éva EekoupacTo
kat evBappuvTikd epyaciakd TepIBE&AANoY yia epeu-
vntés ko kKaAAitéxves. H mepiodos Aeitoupyias
Tov eivat amd Tov MépTio péxpt kat To NoéuBpio.
To «Zoundikd ZmiT» éxel emions T SuvaTtdTnTa
uTtd oplopéves ouvBrikes va prAoevrioel akadnuai-
K& TPOYPAUUaTA, OUVESPIa KAt OEUIVAPLA.

To kTriplo atmoTtelel xapakTnpEloTiké delyna
Tns oxoArjs Bauhaus écov apopd Tnv apxiTekTO-
VIKT|] ToU Kot Hali e Tov KNTTO €XEl XOXPAKTNPIOTEL
ws diatnenTtéo amd Tis eAANVikés apxés. Bploke-
Tal YnA& oTo SUTIKS TUrHa TNs TOANS, 08 KOVTIVN
améoTaon amd To kévtpo Tns KaBdAas. Alabé-
Tel Béka UTTVOBwHATIA HE éva écds Tpia kpeBaTia,
kabcds Kal éva Slapépiopa Tou pTropel va grho-
Eevrjoel éwos Téooepa Gtoua. H owkia Siabétel emi-
ons 8o kowdxpnoTes koulives, Blo pmdvia, Svo
TouaAéTes, pia kApaTiCéuevn aifouoca peAéTng
eEomAlopévn e UTTOAOYI0TH, EKTUTTICOTH Kal oa-
pwTH, éva oaAdvt pe BiPAobrikn kai BepdvTes pe
@avTaoTIkn Béa mpos Tnv TéAN s KaBdAas kat
To Atyaio. AoUpuaTo Siktuo Wi-Fi Siatifetan oe
6Aous Tous xcopous. To «Zoundikd it SiabéTel

etrions évav peydAo kijTro pe eAaddevTtpa, BéTava
KOl LUPWBIKA.

To Zoundiké =it otnv KaPdAa

EmupeArtpia: Elisabeth Gullberg

TnA.: 2510-223 352

E-mail: kavallahuset@sia.gr

Www.sia.gr

loTooeAida ZuAAéyou DiAwv Tou Zoundikou
>mtiov tns KaPdAas: www.kavallavannerna.se

Utsikt 6ver Egeiska havet frian
arbetsrummet. Foto: Vasilis
Theodorou.

Ofa oTo Aryaio ard Tnv ai-
Bovoa peAétns. Pewtoypagia:
BaoiAns Oeo8cdpov.



Text: Jenny Wallensten,
direktor for Svenska institutet

1 Athen, 2024.

Besok av medlemmar tran
lokala fotoklubben "Omada
fotografias deka. Foto: Vasilis
Theodorou.

Emiokeywn amd uéAn tns
«Ouddas pawtoypagias Aéka»
s KaBdAas. Pewtoypapia:
BaoiAns @eo8cdpovu.

"Ett recept pa inspiration som ar enkelt och avancerat

pa samma gang!”

Atta ar har forflutit sedan denna skrift forfat-
tades infor jubileumsaret 2016. Under dessa
ar har det svenska giasthemmet 1 Kavalla varit
mer vilbesokt 4n nagonsin tidigare. Vileveri ett
samhélle dar vi konstant bombarderas med in-
formation och foérvintas prestera pa alla fronter
samtidigt. Kanske behover forskare och konst-
nirliga utévare darfér mer 4n nagonsin en vis-
telse 1 Kavalla: ett miljoombyte med mojlighet
till full koncentration pa en sjilvvald uppgift och
samtidigt mojlighet till
stimulerande interaktion
med andra ménniskor
pa egna villkor.

Efter mitt forsta be-
sok som direktor i1 ett Ka-
vallahus fullt med gister
kinde jag mig fylld av
inspiration till nytt arbe-
te. Jag hade tydligt tagit
del av giasthemmets be-
romda kreativa atmosfir
och forsokte sitta fingret
pa vad den bestod av.
Svaret lit inte vanta pa
sig: det 4r sa enkelt att

1 Kavallahuset arbetar gisterna med sadant de
brinner for och faktiskt dr utbildade for, langt
fran vardagstillvarons distraherande moment.
Konstnirer utévar sin konst och forskare fors-
kar, samtidigt som de generést delar med sig av
kunskap och erfarenhet vid spontana méten pa
terrass eller trappavsats. Ett recept pa inspiration
som ir enkelt och avancerat pa samma gang!
Och allt detta 1 en omgivning dir en hingiven
personal tar hand om huset inifran och ut. De
ser till att den historiska funkismiljon momhus
och tradgardens gronska utomhus alltid ar vil-
komnande och redo for besok. Jag passar pa att
tacka dem alla, Elisabeth Gullberg, Stella och
Lia Vakipoulou och Vladimir Kaisidis, for de-
ras insats. Den omtanke de visar huset sitter sig
1 viaggarna och bidrar ocksa till den vinliga at-
mosfiren.

Kavallahuset har statt igenom tobaksod-
lingens uppgang och fall, virldskrig, militirjun-
ta och nu senast pandemier. Sa linge gisterna
fortsitter att komma med idéer och arbetslust, sa
kommer det kreativa klimat som &r husets hjirta
att fortsatta sla.

Vilkomna till gdsthemmet i Kavalla!



«Mia ouvrayn éumveuanc ammAn Kai TautOxpova auveern!»

Okt xpdvia éxouv TEPACEl AT TOTE TOU YPAPTNKE 1) TTPOT-
youuevn ék8oor auToy Tou evTUTou, 0To TAG{CI0 Tou eTETEIO-
koV étous 2016. Katd Tn Sidpkela auTcov Twv TV, To 2oundikd
>t otnv KaBdAa éxel uroBexTel kaTd SlaoTHpaTa TEPIOOOTE-
pous eTTOKETTES ATt K&Be AAAT popd.

ZoUpe ot pia kotwvia 6trou PouPapdifopacTe ouvexws amd
TAnpogopies kal kahoUpaoTe va avtateEéABoupe Kal va elpaoTe
amodoTikol oe dAa Ta HETwTa TauTdxpova. lows ol epeuvnTés
kai ol kaAAitéxves va xpeidlovtal pia diapovry oty KaBdAa
Tep1oodTepo atd ToTé: pa aAlayr| TepiB&AAovTos, Tou Tpo-
OPEPEL TN BUVATOTNTA ATTOUSVEOTS Kal TTATIPOUS CUYKEVTPWOTS
oTnv epyaocia emAoyT|s TOus, kal TAUTOXPOVA Mia eukalpia yia
evdlapépouoa kal SNUIoUPYIKY cuvavacTPoPr] METAEY Twv ETI-
OKETITCOV.

MeTd& Tnv TP Hou eTiokeyn s SteuBivtpia Tou Zoundi-
KoV lvoTiTouTou ABnucov ot éva 2T YEUATO ETTOKETITES, EVICLOOA
EUTTVEUOHEVT) Yia véa TIPOTLEKT kat ouvepyaoies. Kabcos amoAdp-
Bava Tn dnuioupyikn atudopaipa, mpoomabovoa va avTIAnebd
amd ou Ty alet. H amédvtnon 8ev &pynoe va épbet: 6To Zoundikd
2T, ol EMOKETTES epyafovTal TAve Ot TPAYUATA TOU oy a-
TToUv Kal €Xouv ekTTaISEUTEL, Hakpl& amd TTUxXES TNs kabnuepvd-
TNTAS Tou atrooTouv Ty pocoxr. Ot kaAAiTéxves eEackouv Ty
TEXVN TOUs Kat ot epeuvnTés dieEdyouv €peuva kat polpdlovTal
Yevwaddwpa Tn Yvedon Kal TNy eptelpia Tous katd Tn Sidpkela
auBdpunTwY cuvavTrioewv oTn BepdvTta 1j oTo TAaTUokaAo. Mia
ouvTayT éuTveuons aTrAr kal Tautdxpova ouvbetn!

Jenny Wallensten, TTpéAoyos
Tns véas ékSoons Tou 2024.
Metégppaon: Katepiva aum-
EPAKT).

Kat 6Aa autd ot éva epiB&AAov STrou éva aposIcoévo TTPosw-
MKS PPovTiCel To oTiTI Héoa Kal €€, ETOL COOTE TOGCO TO I0TOPI-
kS povElovaAioTikd TepIBEAAOV 0ToUS ECLITEPIKOUS Xwpous 0o
Kal TO TMPAGCIVO TOU KITIOU GTOUS EELITEPIKOUS XIPOUS va Elval
TAVTA ETOIUA VA UTTOBEXTOUV KAl va PLAOEEVTIOOUV TOUS ETTIOKE-
TTes. ApdTTopal Tns eukaipias va Tous euxaptoTiow dAous kal
évav évav EexwploTd yia To épyo Tous, Tnv Elisabeth Gullberg,
™ ZTéAAa kat TN Al BakimroUAou kat Tov BAadiunpo Kaioidn.
H ppovTida mou Seixvouv oto ZmiTi avtikaTomTpileTal apevds
oTo {810 To kTrplo, Kat apeTépou cUUPEAAel Ta péyloTa ot -
Ak} aTudopaipa.

To Zmiti otnv KaBdAa éxetl Picdoel Tnv dvodo kat Tnv TTed-
on TNs KaAAAEPYEIAS KATIVOU, TTAYKOOUIO TTOAEUO, OTPATIWTIKN
SikTaTopia kai TAéov Tavdnuies. ‘Oco ot emiokémTes ouvexiCouv
va épxovTal He 1dées kat evBouciacpd yia Souleld, To dnuioupyi-
k6 KA{pa Tov efvat n kapdid Tou ZmTioU Ba ouvexilel va XTUTTA.

KaAdos fipbate oto Zoundikéd Zmiti otnu KaBdAa!



Text: Elisabeth Gullberg,
Kavallahusets intendent &
Arto Penttinen, direktor for

Svenska institutet i Athen,
2016.

Ett av de svenska fartygen
fran Orientlinjen som lastade
tobak i Kavalla.

‘Eva amd Ta eumopikd mAola
Tns ooundikris vavTiAakris
eTaipias Orientlinjen Tou PSp-
Teve kamvd otny KaBdAa.

Svenska huset | Kavalla

En lank mellan Sverige och Grekland

Det har 1 ar (2016) gatt exakt 80 ar sedan det
svenska huset 1 Kavalla uppfordes och 40 ar se-
dan det kom 1 Svenska Atheninstitutets dgo. Hu-
sets historia reflekterar mycket av det som har
hanti Grekland under dessa artionden samtidigt
som den ger inblickar 1 hur man i Sverige har sett
pa denna utpost av svenskhet i en liten hamnstad
vid Egeiska havets kust.

Svenska huset — hur det hela bérjade

Aktiebolaget Svenska Tobaksmonopolet bilda-
des ar 1915 1 syfte att fa in pengar till statskassan
for att finansiera en pensionsreform samt for att
ticka de dkade forsvarsutgifterna som det forsta
virldskriget hade fort med sig. Vid den hir ti-
den var det pa modet 1 Sverige att roka cigaretter
med inslag av orientalisk tobak och efterfragan
var darfor stor. Orientalisk tobak odlades pa fle-
ra stillen 1 dagens Grekland, Turkiet och Bul-
garien, eftersom lindernas klimat och jordman
lampar sig sarskilt bra for tobaksodling. Den
nordgrekiska hamnstaden Kavalla omtalades
bland tobakskdnnare som tobakens huvudstad
eller tobakens "Mekka” 1 borjan av forra seklet.
Ar 1910 hade sa manga som 61 handelshus eta-
blerat sig 1 staden varav nistan hilften var ut-
landska.

Till Kavalla transporterades stora mang-
der ratobak fran tobaksodlare 1 nirliggande
byar. Tobaken skulle sedan lagras, sorteras och
behandlas for att slutligen lastas pa nagot av
handelsfartygen 1 hamnen for export. Det har
uppskattats att ca 15 000 arbetare var sysselsat-
ta med tobakshantering i Kavalla pa 1930-talet.
Svenska Tobaksmonopolet var ett av de manga



To 2oundIKO ZTTiTI

‘Evag ouvdeTIkOG Kpikog avapeaa atn zoundia kai Tnv EAAGOa

Détos (2016) éxouv mepdoel akpiBods 80 xpdvia
amd TNV avéyepon Tou ZoundikoU ZTiTioY oTnv
KaBd&Aa kat 40 atd téte Tou repirjAbe otnv 1810-
kTnoia Tou Zoundikou ApxaioAoyikou lvoTitou-
Tou ABnvcov. TToAA& 1oTopikd yeyovdTta Tng EA-
A&Bas auths Tns Tepddou avTavakAdvTal péoa
amd TN 10Topia TOU ZTITIOU, EVCd OUYXPOVws
Beixvel Tds éRAerav otn Zoundia To coundikd
aUTS «PUAGKIO» OE MIa HIKPT) ETTAPXIaKT TOAN e
A ota TapdAia Tou Aryaiou TreAdyous.

To 2oundiko it otnv KaBdAa —
n 1oTopia Tou

H ocoundik} Avcovuun Etaipia Svenska Tobaks-
monopolet, Zoundiké MovomAio Katvou, 18pu-
Bnke To 1915 pe okomd va ouykevTpdoEl TTOpous
Yia To Anudoio Taueio, Tpokeipévou va xpnua-
TodoTroel Hia peTappubuion Tou ouvtaglodo-
TiKOU oUOTHHaToS, kabds emions va kaAUyel Tig
aUENUEVES OUUVTIKES SaTr&ves TToU eixav TPOKUWEL
até tov A’ TTaykdouio TTéAepo. Ty emoxr) exetvn
Atav s uédas va kamvifouv Torydpa e Tpo-
obrikn avaToAIKV KAy Kat yia To Adyo autd
n ¢itnon ftav peydAn. KaAAiépyeies autrs Tns
TowiAlas utpxav oe ToAA& pépn Ths onuePLVTs

EAAGBas, Tns Toupkias ke Tns BouAyapias, ka-
8cds To KAlla kat To é8agos euvooloav 1BiaiTepa
TNV Q& TUET TNS. ZTIs APXES TOU TTPOTY OUHEVOU
aiova, 1 KaBdAa, Aipdwt s Pédpeias EANEGSas,
XapakTnpiCédTav atmd Tous YVwOoTES TOU KATTVOU
ws 1 TpwTevovoa 1) N «Mékka» Tou kamvou. To
1910, eixav eykaTaotabei 61 epmopikol oikot oTnv
TOAN kat uOAls Alyo mepioodTepol amd Tous Hi-
ooUs JTav eAAnvikol.

Mey&Aes TOOSTNTES AKATEPYAOTOU KATIVOU
HETAPEPOVTAY AT TA XWPIA TS YUPw TEPLOXTS
otnv KaPdAa. Ev cuvexela o kamvds émpeme va
atmofnkeubel, va yivel n Siahoyr] kai n emeEepya-
ola Tov, Yia va TEOEL eV TéAEL va popTeobei o€ K-
Tolo eptropikd TAoio oTo Adwt Tpos eEaycoyr.
YmoloyiCetan &1t 15.000 epydTes amaocxoAov-
vTav otnv emeepyacia Tou kamvoy otnv KaBa-
Aa kaTd T dekaeTia Tou 1930. To Zoundikd Mo-
votrcdAlo Katvou ummipEe évas amd Tous ToAAous
Eévous epTTopikoUs oikous Tou TrpounBevovtav
AKATEPYACTO KATIVO ATTO TIS GUOPES TEPLOXES TNS
KaBd&Aas, kat ekatovtddes Tévol eAAnvikoU ka-
Tvoy eE&yovTtav oTn Zoundia etnoiws. H rjtnon
yia avaToAik& kamvé («umacpds») auErnke T
SekaeTia Tou 1930 kat, s ek ToUTou, ol douAelés
Tou MovoTwAiou Trjyawav moAU kald. Aedo-

Keiuevo: Elisabeth Gullberg,

emiueAriTpia Tou Zoundikou
omiTIoU Kat Arto Penttinen,
SievbuvTris Tou Sounbikou
IvoTiTouTou otnv Abrjva, 2016.



Installering av en ny automa-
tisk maskin for tobakshante-
ring pa 1930-talet i Kavalla.
Fran mitten och vénster 1
bilden: David Larsson, Kyria-
kos Moschos, Hakan Hakans-
son och Miltiadis Petridis.

Eykatdotaon véou unxavri-
HaTos emeEepy acias kamyou
T SexaeTia Tou 1930 otny
KaBdAa. Ao Tnv uéon kau
apioTepd: David Larsson,
Kupidkos Mdoxos, Hakan
Hiékansson kai

MiATid8ns Tetpidns.

utlindska handelshus som kopte upp ratobak
fran omradet kring Kavalla, och flera hundra
ton av grekisk kvalitetstobak skeppades arligen
till Sverige. Efterfragan pa orientalisk tobak
steg under 1930-talet och monopolets affirer
gick bra. Da de utsinda tjansteminnen ibland
behovde stanna flera manader 1 striack 1 Kavalla
for att noga folja den langa processen fran upp-
kop till fardig produkt, uppstod behovet av en
permanent bostad 1 staden for bolagets direktor
och anstillda. David Larsson, som var anstilld
tobaksexpert och inkopschef pa Svenska Tobak-
smonopolet, skildrar sitt méte med en av stadens

tobakshandlare inne pa dennes kontor ar 1930 i
tidskriften Tobaksbladet:

“Dina blickar svepa villradiga over soffans
skinn, vilket Du trots égonblickets férvirring
konstaterar vara pergamoid, éver takets grov-
hyvlade, illa malade bréider, som forma denna
stadsbudskontorsliknande miljé, som enligt dina
nordiska begrepp ¢j motsvarar den limpliga ra-
men f6r miljonaftirer.”

Mianga av de utlindska handelshusen hade vid
det laget redan uppfort residens, kontorsbyggna-
der och tobaksmagasin 1 Kavalla, och dessa hade
blivit karakteristiska inslag 1 stadsbilden. Bygg-
naderna uppfordes ofta i en arkitekturstil som
for tillfallet var popular 1 hemlandet och var i
manga fall imponerande och mycket pakostade.
Nagra av byggnaderna finns kvar dn idag. Ett
exempel dr det ungerska handelshusets residens
som uppfordes av tobakshandlaren Pierre Her-
zogislutet av 1890-talet och som idag 4r Kaval-
las stadshus.

Trots att Sverige hade importerat tobak
fran Kavalla sedan 1920-talet bestimde man
sig ganska sent for att uppfora en egen fastighet
1 staden. Inkopet av hustomten gjordes forst ar
1934, och diarmed blev Svenska Tobaksmono-
polet det sista 1 raden av utlindska handelshus
som reste bygegnader 1 Kavalla. Det svenska



Hévou OTI Ol aTECTAAUEVOL EKTIPOOWTIOLl EViOTE
xpetdCovtav va apaueivouv otnv KaPdAa ouve-
XOUEVA Yia TToOAAOUS Urjves, TIPOKEILEVOU va TTapa-
koAoubrjcouv TN pakpd Siadikaocia amd Tnv ayo-
p& péXPL TO TEAIKS TIPOIdY, TTPoékuye N avdykn
Hias péviuns katolkias yia to SievBuvTr| kat Tous
umaAArAous tns eTaipias. O David Larsson, rou
NTav o BlopIoUEVOS EUTIEIPOY VEIUOVAS KATIVOU Kal
utreubuvos TpounBeicov Tou Zoundikoy MovoTrco-
Afou Katvou, Sinyeital Tn ouvdvtnot Tou e évav
€K TwV Kamveumdpwv Tto 1930, oto ypageio Tou
TeAeutalou, ws eErs:

«To BAéuua ocou oépvetar aPéBaio mdvew amd To
Sépua Tou kavaté, To omoio Tapd TN oTiyuaia
oUyxvon SiamoTddvels STi elval SepuaTivn, Tdve
oTa xovTpokouuéva kai Tpoxeipofauuéva So-
kdpia Tns okemrjs mou Snuioupyouv Ty aicbnon
EVOS yPaQEIOU UETAPOPLOV KAl TTOU, OUUPLOVA LUE
T okavSivaPikrj cou avtiAnyn, Sev avTioToixouv
oto katdAAnAo mepiBdAAov yia Souvleiés ekaTou-
HUpicov.»

Tnv emroxr) exetvn, ToAAoi Eévol eptropikoi oikot &i-
Xav 1181 aveyeipel kaTolkies, KTHpIa ypapeicov kat
atobrkes kamvou otnv KaBdAa, Ta otola ato-
TeAoUoav pia XapakTNPIOTIKY TTTUXT TNS EKOVAsS
NS TOANS.

Ta ktrpla autd akoAoubovcav cuxvd To ap-
XITEKTOVIKS GTUA Trou fiTav dnuo@iAés exeivn Ty

Tepiodo oTNY ekdoToTe Xcopa TpoéAeuors, Kkal
ToAAés popés Tav evTuUTIwOolakd kal SaTravnpd.
Kamola amd autd umdpyouv akdua Kal OrjUEPQ,
Yia Tap&Berypa 1 emonun KaTolkia Tou ovyypl-
KOU EUTTOPIKOU ofkou TTou SnuoUpyTnoe o KATvE-
umopos Pierre Herzog ota TéAn s Sekaetias Tou
1890 ko Trou orjuepa Aertoupyel ws Anuapxeio
s TOAns.

TTapdAo mou n Zoundia elorjyaye katmvd amd
v KaBd&Aa amd tn dekaetia Tou 1920, kabuoTé-
PNOE QPKETA N avéyepon evds coundikoy KTnpiou
oty méAN. MoAis To 1934 ayopdoTnke owdmedo,
oméTe To Zoundikéd MovotrdAio Katvou fjtav o
TeAeuTaios E€vos eumopikds oikos Tou avéyelpe

Herzogs residens,
idag Kavallas stadshus.

H emionun katoikia Tou
Herzog. To onueptvé Anuap-
xeio KaBdAas.



Svenska huset pa 1930-talet.

To Zoundiké ZmiTi Tn SekaeTia
Tou 1930.

huset skiljer sig dock fran de andra redan 1 val
av lige. Medan de andra handelshusen valde
att uppfora sina residens och kontorslokaler 1
centrum av staden och nira hamnen, valde To-
baksmonopolet en tomt som ligger hogt upp 1
staden med panoramautsikt 6ver det Egeiska
havet, 1 ett omrade som nistan helt saknade be-
byggelse vid den hir tiden.

Preliminira ritningar till huset gjordes av
Emil Lindqvist, en arkitekt som anlitats av To-
baksmonopolet for flertalet uppdrag tidigare.
De liknade dock inte de slutgiltiga ritningarna
som kom att skapas av den grekiske arkitekten

Panagiotis Manouilidis (1894-1977). Manoui-
lidis skickade efter och studerade ritningar fran
moderna husbyggen 1 Sverige, som vid den hir
tiden ofta inspirerades av den modernistiska
Bauhausskolan i Tyskland. Olikt de andra han-
delshusens fastigheter fick det svenska huset alla
de drag som var karakteristiska for det mest mo-
derna arkitektoniska uttrycket 1 tiden: en odeko-
rerad, ljus fasad, platt tak och en praktisk plan-
l6sning 1 interiéren med generdsa gemensamma
sillskapsutrymmen. Det stora vardagsrummet
och de fem sovrummen for de anstillda tjians-
teménnen lag pa den forsta vaningen, medan
direktorens eller den permanent stationerade
tjanstemannens privata vaning inrittades pa
overvaningen. En suterrdngvaning lingst ner,
dar idag en ligenhet och intendentens kontor
ligger, hade och har direkt anslutning till den
stora tradgarden.

Svenska huset 1 Kavalla ir ett av de fa intakta
exemplen pa funktionalism eller Bauhaus, byggt
under mellankrigstiden 1 Grekland. Arkitekten
Hans Broberg som forskat 1 husets historia skriver
i en artikel 1 ett nummer av Hellenika fran 1986
att han vid nirmare studier av bostadsplanen ser
hur starkt den anknyter till svenska villor av bl.a.
Sven Markelius fran det tidiga 1930-talet. Andra
likheter med svenska forebilder 4r den relativt
slutna fasaden mot gatan, och att huset 6ppnar
sig mot sin tradgard och utsikten 6ver havet.



To kTip1d Tou oty KaPdAa. To Zoundikd Zi-
T1 SlapopoTroteiTal woTdoo, 8N Adyw emAoyris
Béons, amd Tous dAAous Eévous oikous. Evco ot
&AAot eptropikoi ofkol TpoTiunoav To kévTpo Tng
TEANS 1) To Aipdvt ws Béon yia Ta ypageia kat Tig
emionues kaTolkies Tous, To Zoundiké Movotc-
Ao KaTvou eméAete éva owdmedo Tou PplokeTal
YNA& Tdve oTnu TOAN Le Tavopauiky Béa TTpos
To Aryaio, Ot Hla TIEPIOXT] TTOU EKEIVT] TNV ETTOXT
ftav oxedév akaTtolknTn.

Tnv apxikr apxiTekToviky HEAéTT avédae o
apxitéktovas Emil Lindqvist, wou eixe 118n k&vet
ToAAEs peAéTes yia To MovomcoAio. WoTtdoo, Ta
oxedi& Tou dev épotalav oAU pe Ta TeAik& TTou
Snuiovpynoe o EAAnvas apxitéktovas TTavayico-
s MavounAidns (1894-1977). O MavounAidns
{rjtnoe kol Tou eoT&Anoav oxédia oUyxpovwov
OTITICOV TNS Zoundias Tpos HeAéTn, Ta oTrola TNV
ETTOXT] EKE(VT] OUXV& ElXaV PavepEs ETIPPOES aTd
Tov povTepviopd Tou Bauhaus tns Mepuavias. e
avTifeon pe Ta kTHpla Twv umoAoimwv Eévaov
EMTTOPIKCOV ofkeov, To Zoundikd it eixe SAa
TQ XAPAKTNPIOTIKA OTOLXEIA TN O HOVTEPVAS
APXITEKTOVIKT|S EKEIVT)S TT§ ETTOXT|S: A QKOOUNTN
Kal PTEWT] Oy, ETTITTEST OTEYT) KAl OTO ECLOITEPL-
kS Tou TPAKTIKY Slappubuion He yevvaiddwpous
KowdxpnoTous xcopous. To peydAo kabioTikd kat
Ta TEVTE UTVOBWUETIA Yia Tous utaAArjAous
BpiokovTav oTo 106yelo, eved To 1BlaiTepo Bia-
uéptopa tou Sieubuvth 1 povipou atmesTaAuévou

uttaAArjAou fTav oTov TpcdTo dpogo. O KaTTe-
pos pogos, TTou ofjuepa oTey &lel eva Siapéplopa
Kal TO Ypageio Tou emMUeAITH, s UTOoKaPos eixe
kat éxel ameubeias TpdoPBaon oto peydAo krjTro.
To Zoundikd Zmiti otnv KaPdAa atmoTelel
éva amd ta Alya kadodiatnpnuéva Selypata Tou
povElovaAiopou i Trns oxoArs tou Bauhaus kau
XxTioTnke TNV Tepiodo Tou pecomoAéuou oty EA-
A&da. O apxitéktovas Hans Broberg mou peAétn-

Foto fran invigningen av
huset 1936.

Ta eykaivia Tou ZmTIoU TO
1936.



Dimitrios Petridis och David
Larsson, 1930-talet.

O Anurjtpios TTetpidng
kat o David Larsson Tn SekaeTia

Tou 1930.

Karakteristiska drag ar ocksa den osymmetriska
plan- och volymuppbyggnaden.

Svenska Tobaksmonopolet och
samarbetet med det grekiska
tobakshuset K. Petridis & Fils

Tobakshandlaren Konstantinos Petridis kom ur-
sprungligen fran Konstantinopel och drev ett fa-
miljeforetag som hade bedrivit tobakshandel pa
flertalet platser anda sedan 1828. Foretaget gick i
arv fran far till son, som brukligt var vid den hir
tiden, och man etablerade sig 1 Kavalla efter ar
1913 da sstra Makedonien blev en del av det mo-
derna Grekland. Affarerna med Svenska Tobaks-
monopolet borjade kring mitten av 1920-talet, da

bolaget hade tagits 6ver av sénerna Miltiadis och
Dimitrios Petridis. Ar 1929 skrev monopolets da-
varande direktor Gustav Akerlindh kontrakt med
firman Petridis & Fils som gav den grekiska fir-
man ensamritt till distribution av tobak till Sve-
rige. Kontraktet var pa obestamd tid men kom 1
praktiken att gilla fram till borjan av 1950-talet
med undantag for krigsaren 1941-1944.
Miltiadis Petridis spelade en nyckelroll i
uppforandet av Svenska huset, visar dokument
fran den hir tiden. Han ska ha varit behjilplig
med savil tomtkopet som 1 engagerandet av ar-
kitekten Manouilidis. Familjen Petridis hade ett
langvarigt och nira forhallande till de svenska
tjanstemédnnen som var stationerade 1 Kavalla.
Med tobaksmonopolets anstillde Carl-Hakan
Hakansons hjalp reste t.ex. Miltiadis Petridis
son Konstantinos till Sverige for att studera
matematik pa KTH 1 Stockholm. Den senare
var sedan Sveriges konsul i Kavalla aren 1957—

1970.

Svenska huset under kriget

Sten Backman, anstilld pa Tobaksmonopolet,
skildrar 1 sin artikel "Tva resor till Cavalla™ sina
dramatiska upplevelser 1 Kavalla under kriget.
Backman liamnade huset bara nagra veckor inn-
an Tyskland anfoll Grekland i april 1941. I sep-
tember samma ar atervinde han till ett Kavalla



oe TNV 10Topia Tou KTNpiov ypdeel ot éva &pbpo
Tou oTo Teplodikd Hellenika tou 1986 411, UoTepa
atd Ble€odikr HEAETN TN K&TOWNS, Biékpive TOCO
oTevd ouvdéeTal Le Tis coundikés PiAes Tcov apxcov
s SekaeTias Tou 1930, dmeos Adyou xdpn Tou
Sven Markelius. AAAes opotdtnTes pe coundik&
TPSTUTIA amoTeEAOUV 1) OXETIKA KAEIOTT TTpdooyn
Tou KkTnpiov TPos To SpdUo Kal To Avolyud Tou
Tpos Tov kiTo kal TN Béa Tpos TN 6&Aacoa. Xa-
POKTNPIOTIKA OTOIXElx eival eTions 1 aCUUHETPN
KATOWN-31appUbLIoT) TOU XPOU Kal Tou &YKOou.

To 2oundiko MovorrwAio Karmrvou
Kal n ouvepyaoia ue Tov EAANVIKO
EUTTOPIKO Oiko katrvou K. lerpidng
Kai Yioi

O xamvéumopos KwvoTtavTivos TTeTpidng mpoep-
XoTav apxikd amd tnv KwvotavTtivoumoAn kal
BIUbuve Lia olkoyevelakr emixeipion Tou 8n amd
To 1828 éxave eumdplo kamvou oe Bidpopa pépn. H
emxeipnon kAnpovopoUvtav amd TaTépa ot Yio,
KaT& Ta 110n TN eToxTs, Kal €yKaTaoTaBNKe TNV
KaPBdAa petd to 1913, étav n avatoAikry Make-
Sovia evowpaTwdnke otn oUyxpovn EAA&GSa. H
ouvepyaoia pe To Zoundiké MovomAio Eekivnoe
KaTd Ta péoa Tns dekaeTias Ttou 1920, dtav ot
yiot MIATI&8ns kot Anurjtpios TTetpidns avéla-
Bav tnv emxeipion. To 1929, o téte Zoundds 8i-

eubuvtis Gustav Akerlindh utéypaye oupPaon
ouvepyaoias pe tnv eTaipia Metpidng kot Yioi, n
oTola kaBioTovoe TNy eTaipia amokAeloTikd Si-
avopéa katvou otn >oundia. H oUpBaon rjtav
aopioTou xpdvou, aAA& foxuoe oTnv TP&EN £cos
Tis apxés Tns dekaeTtias Tou 1950, pe e€aipeon v
Tepiodo Tou ToAépou, 1941-1944.

O MiATiddns TleTpidng émaife amopaoioTi-
K& pdho oTnv avéyepon Tou Zoundikoy ZTITIoU,
TS Slagaivetal amd éyypapa ekeivng Tng emo-
X1is. Aeixvel va utiipEe apwyds Té6oo 0T ayopd
Tou oIKoTESoU 600 oTNY avéBeon Tou épyou oTov
apxitéktova MavounAidn. H owoyéveia TTetpi-
8n SiaTripnoe wa oTevr) Kai pakpoxpdvia oxEon
He Tous Zoundous utraAAAous Tou efixav ToTro-
BetnBel oty KaBdAa. MNa mapd&deryua, o Keov-
oTtavTivos TTetpidns, yios Tou MiATI&Sn, Tagide-
e otn Zoundia pe Tn PBoriBeia Tou Carl-Hakan
Héakanson, umaAAfAou Tou MovomwAiou Ka-
TvoU, yia va orouddoel padnuaTtikéd oto TToAuTe-
xveio s ZTokxdAuns (KTH). O mpdotos utmipte
otn ovvéxela TTpdEevos Tns Zoundias otnv KaP&-
Aa Tta étn 1957-1970.

To 2oundiko 21TiTi Kata 1N OIGPKEIQ
TOU TTOAEIOU
O Sten Backman, urrdAAnAos Tou MovomwAiou

Kamvov, 8inyeitar oto &pbpo tou «Avo Tati-
Bia otnv KaBdAa» Tis dpauaTikés eptmeipies Tou

Tobaksmonopolets cigarett-
miéirke med namnet ”Caval-
la”. Foto: Vasilis Theodorou.
© 2024 Tobaksmuseet,

Kavalla kommun.

Ta torydpa «Cavalla» Tou
Soun8ikou Movoteliov Ka-
mvou. PeoToypagia: BaoiAns
Ocodcdpou. © 2024 Movoeio
Kamvou Arjuou KaBdAas.



Olof Séderstrém och
Konstantinos Petridis i Stock-
holm pa 1980-talet.

O Olof Séderstrom kai

o KewvoTtavTivos MMTetpidns
otn STokxSAun Tn SekaeTia
Tou 1980.

som nu var annekterat av Tysklands bundsfor-
vant Bulgarien. Backman beskriver ankomsten
till en stad dar alla gatuskyltar nu var pa bul-
gariska, och dar valutan hade bytts ut fran den
grekiska drachman till den bulgariska levan.
Men detta var bara borjan till allt ont som Back-
man skulle fa bevittna under sin 18 manader
langa vistelse:

"Elektrisk strom och vattenledningsvatten fick
Cavalla s smaningom reda sig helt utan. Mat
och brénsle blevo for varje manad allt séllsyntare
och dyrare. Vintrarna voro osedvanligt stringa.
Transport- och kommunikationsmedel voro linga
perioder obefintliga. Judeforfoljelser och deporta-
tioner samt tvangsarbete for tusentals greker.”

Backman berittar vidare att grekiska skolor inte
var tillatna och att greker tvingades betala sky-
hoga skatter for sina hus och tomter. Vidare for-
bjods de att idka affarsverksamhet, och 1 tobaks-
magasinen kunde de endast fa anstillning som
arbetare. Pa kvillarna radde utegangsférbud,
och husundersokningar och andra trakasserier
var inte ovanliga. En [juspunkt, som manga Ka-
vallabor har vittnat om, var att Svenska huset
genom sin diplomatstatus inte var tvunget att
hissa den bulgariska flaggan intill den svenska.
Den grekiska flaggan var sjilvklart forbjuden,
men da den idldre varianten av den skiljde sig
fran den svenska endast genom firgen pa kor-
set, kunde man pa avstand inte avgéra om det
var en svensk eller en grekisk flagga som hissades
upp pa husets tak pa sondagarna. Detta ska ha
ingivit hopp och trést at Kavallaborna.

Trots krigets fasor fortsatte Svenska To-
baksmonopolet att importera tobak fran Ka-
valla, &ven om det nu var bulgariska och tyska
myndigheter som bestimde vilka man fick géra
affarer med. Till slut blev dock ldget ohallbart
och ar 1943 stoppades all import av tobak fran
Grekland och andra omraden som fortfarande
var ockuperade. Under tiden hade Tobaksmo-
nopolet sett till att sakra tobaksimporten till Sve-
rige fran Nord- och Sydamerika.

Efter att ha lamnat Kavalla 1943 aterkom
Backman till Kavalla strax innan Tyskland



otnv KaB&Aa katd tn Sidpkeia Tou moAépou. O
Backman eyxaTéAenpe To ZmiTi pdAis Alyes eBdo-
uéSes mpw emtedel 1 Mepuavia otnv EAA&Sa tov
AmrpiAio Tou 1941. To ZemépPpio Tou 18iov €Tous
eméoTpeye otnv KaB&Aa, n omola eixe TAéov Tpo-
captnbel otn BovAyapia, oluuaxo tns Meppavi-
as. O Backman meprypdeer Tnv emoTpogr| Tou
oe uia TOAN étou TAéov SAes ol mvakides efval
oTa Boulyapikd kai To véuoua Tns Spaxurs eixe
avTikataotabel amd tn Boulyapikr AéBa. AAAG
auTd ftav pévo 1 apxy 6Awv dowv o Backman
Ba Y1woTav QuTSTITNS HEPTUPAS KATA TN SIGPKEla
NS SEKAOKTEUNVIS TTAPAUOVT]S TOU OTNY TOAN:

«H KaBdAa oiyd oiyd xpeidotnke va Aeitoupyri-
O€l Xcopls NAEKTPIKS peUUa Kal TPEXOULEVO VEPOD.
Mrijva pe To urjva n Tpo@rj kai Ta kavoiua apxifav
va omavifouv kai va akpiBaivouv Ao kai mepio-
odtepo. O1 xelucoves riTav aouviibiota okAnpol.
lNa peydAa xpovikd Siaotriuata Ta péoa peta-
QOPOV Kail emMiKolveovias fTay avUmapkTa. Ako-
Aoubnoav 8icdéeis EBpaicov kat extomicels wAn-
Buoucdv, kabcds kat kaTavaykaoTiK pyaoia yia
xtAidSes EAAnves.»

O Backman Treprypdeper emions ot Ta eAAnuik&
oxoAela elxav atmayopeubel kai éTi o 'EAAnves
KaAoUvTay va TANPooUY eEalpeTIk& uynAous
@dpous yia Tnv akivntn Tepiovcia Tous. ETmimAé-
ov, Tous eixe amayopeubel 1 A&OKNON EUTTOPIKIS

SpaotnpdTnTas kal oTis amobikes KaTvev Tous
EMTPETMOTAV HOVAXA VA EPYACTOUV WS EPYATES.
Ta Bpddia uTmipxe atrary SpeucT) TN VUKTEPLVIS KU-
kAogopias kat Bev éAelrav ol kaT” ofkov épeuves kat
&Aov eidous TapevoxArioets. Mia axTida pwTds,
s omolas ToAAol k&towol Tns KaBdAas éywav
QAUTOTITES HAPTUPES, NTAV TO YeYovds 6Ti TO Z0uU-
Ndié ZmiTi Adyw Tng SimAcopaTIks 1816t Tas Sev
HTav uTtoxpecpévo va uycdoel Tn Poulyapikr] on-
paia diAa otn coundikn. Evvoeitanl 411 n eAAnviky
onuaia fTav amayopeupévn, aAA& kabcds n udvn
Blapopd Tns TaAaids ekdoxris He Tr coundikr fjTav
TO XPwHa Tou oTaupoy, Bev jTav pavepd amd pa-
Kpl& av fitav coundikr i eAAnvikr} onuaia Tou ku-
ué&mile Tis Kuptakés otn otéyn Tou Zoundikoy Zi-
TioU. To yeyovds autd Aéyetar &1 édive eATrida ka
Tapnyopl& oTous katoikous Tns TOATS.

TTap® 6An T @pikn Tou ToAéuou, To Zoundi-
k6 Movotrcohio Kamvou ouvéxile va elodyet kammvd
atd v KaBdha, av kat mAéov o1 Boulyapikés kat
YEPUQAVIKES apXEs ITAV eKElVES TToU aTropacifav Ue
TOloUS EMTPETOVTAY ol ouvaAlayés. 2To TEAoS,
OHWOS, ) KATACTAOT] QUTH TaV adUvaTo va OUveEXl-
oTel kat amd 1o 1943 émayav ol elcaywyés kKamvou
amd amd v EANGSa kat dAAes Treploxés TTou Tra-
péuevav utd katoxn. Ev Tw petafy, To MovoTco-
Ao eixe eEaopalioel Tis el0ayYyés KATVOU TTPOS TN
Soundia mAéov amd Tn Bépeia kat NéTiar Apepikr.

Agou eixe amoxwprioel amd tnv KaBdAa to
1943, o Backman eméotpeye otnv mOAR pdAls



kapitulerade i maj 1945. Huset hade under de
tva aren statt tomt sa nir som pa tva grekiska
tansteflickor som modigt och troget hade vak-
tat huset. Det hade sluppit undan plundring och
forstorelse, till skillnad fran manga andra hus 1
Kavalla. Han fann nu att medlemmar av UN-
RRA (United Nations Relief and Rehabilitation
Administration) hade installerat sig, “lite val
bryskt”, som han uttrycker det, 1 huset, och sag
vinligt men bestamt till att de hittade en annan
bas for sin verksamhet.

Efter kriget — en ny epok

Efter krigsslutet minskade tobaksmonopolets ink6p
av tobak fran Kavalla. De orientaliska cigaretter-
na som tidigare dominerat marknaden ersattes av
blendcigaretter av amerikansk typ med ett mycket
litet inslag av grekisk tobak. Importen minskade ar
for ar och under 1950-talet kom dessutom Thessa-
loniki att 6verta Kavallas roll som tobakscentrum 1
norra Grekland. Huset 1 Kavalla blev 6verflodigt
for Svenska Tobaksmonopolet, och det man hade
att vilja mellan var att silja huset eller att anvinda
det till nagot annat dndamal. Nir Olof Soderstrom
1957 blev direktor for Tobaksmonopolet inleddes
nista epok 1 husets historia. Soderstrom var mycket
kulturellt intresserad och sag en mojlighet att gora
en insats inom det omradet och samtidigt ge fore-
taget good will. P4 hans initiativ beslutades ar 1963

att huset framover skulle anvindas som ett gést-
hem for svenska konstnirer och forskare och som
semesterhem for bolagets anstillda. Man inréttade
ett antal stipendier om 2000 svenska kronor som
skulle ticka kostnader for resa och uppehille for
kulturarbetare under minst fyra veckor. Under
aren 1966-1974 delades totalt 87 stipendier ut,
varav 51 var till konstnérer och andra kulturarbe-
tare och 36 till forskare. Fér dem som fick avslag
pa stipendieansokningar erbjods mojlighet att hyra
rum 1 huset till en kostnad av atta kronor per dag.

Som semesterhem for de anstillda i Tobaks-
monopolet blev Kavallahuset aldrig sarskilt po-
pulart. Nar Karl Wirnberg blev direktor for
Tobaksmonopolet 1970 konstaterades att verk-
samheten 1 Kavalla kriavde alltfor mycket tid,
kraft och pengar for att vara forsvarbart pa sikt.
En bidragande orsak kan ha varit att monopolet
hade utsatts for hiftig kritik 1 svensk press for att
ha delat ut stipendier till vistelser 1 ett land som
sedan 1967 styrdes av en militdr junta, och som
i vvrigt bojkottades av det offentliga Sverige. Ar
1973 fick Fred Fant, en anstilld i monopolet, 1
uppdrag att undersdka mojligheterna att silja
huset, vilket dock visade sig vara ogorligt da det
var forbjudet att fora ut pengar ur landet.

Det var nu som idén om att donera huset till
Svenska institutet 1 Athen borjade ta form. Dona-
tionen visade sig dock bli en utdragen process, da
man stotte pa en rad byrakratiska problem pa vi-



Tpw ouvbnkoAoyrioel  MNepuavia Tov Mdio Tou
1945. To ZmiT eixe Tapaueivel oxeddév eykata-
AeAeppévo Ta 8o auTd xpdvia, exTds aTd To
UTIMPETIKO TPOOwTIKS Twv dUo EAANviSeov mou
e 8&ppos kat TioTn To Tpdoexav. To kTriplo yAi-
Twoe atd AenAaoies kal kaTaoTpogés, oe avTibe-
on pe ToAA& &AAa kTripia Tns TéANs. O Backman
Rprike néAn s UNRRA (Opyaviouds TTepifal-
yns kat ATokatdoTtaons Twv Hvwpévav EBvcov)
va éxouv eykaTtaoTabel «aubaipeTar, dTeos Tept-
Ypagel, oTo 2Tt Kat avalrtnoe SlakpiTik& aAA&
He aTo@acloTkOTNTa va Bpebel dAAo uépos yia
B&on tns dpaoctnpidTnTds TOUS.

Mera Tov TOAgU0 — ia véa rmoxn

MeTtd To TéAos Tou TToAéuou To Zoundikd Movo-
Ao Kamvou peiwoe Ty ayopd kamvou amd
v KaBdAa. Ta Torydpa pe avaTtoAikd katvd,
Tou TTaAawdtepa Séorolav oTnv ayopd, avTika-
TaoTaOnKav amd Ta Toly&pa HE AUEPIKAVIKGE Ka-
mv& tUTou blend (Burley, Virginia) pe oAU pkpr
TEPIEKTIKOTNTA 08 eEAANVIKS KaTvd. Ol eloaywyes
HEIOVOVTAY XPOVO HE TO XpOvo kal Tn dekaeTia
Tou 1950 n Gecoatovikn épTace va avaAdPel To
pSAo Trou péxpt TéTE eixe N KaBdAa wos kévtpo ka-
mvou otn Rdpeia EANGSa. To Zmimi ftav wAéov
TepITTS Yia To MovomdAio kat 1 Avon ftav 1
emAoyn avdueoa oTnv TAnon Tou kTnpiou kat
otnv aAAayr xprions Tou. To 1957, étav o Olof

Soderstrom avéAaRe BieuBuvTris Tou MovoTrcoAi-
ov, Eexivnoe pa véa eTToxr| 6TNV 1I6Topia ToU 2 Ti-
Tiou. O Soderstrom é8eixve Heydho evdiagépov
yia Ta TOAMTIOTIKE Kat éBAeTe wia SuvaTodTnTa
va eTevdUCEL 0TOV Topéa auTd Kal Uy Xpdvws va
BeATicooer TNy ekdva s eTaipias (goodwill). Me
Bk} Tou TpwToPovAia amogaociotnke To 1963
6T oTo eijs To ZmiTI Ba xpnoiHoTTolEiTo s Le-
vaovas yla Zoundous KaAAITEXVES kal epeuvnTEs,
6meas emions yia Tov Tapabepiopd Teov uttaAAn-
Acov Trs eTaipias. OeomioTnkav UTTOTPOPiES Twov
2.000 kopcovwv Zoundias yia Tnv k&Auyn Twv
€68V Teov 0BOITTOPIKCOV KAl TT§ SIANOVT|S TEO-
od&pov TouAdxioTov eBBouddov yia KaANITéxVeS
kal gpeuvnTés. Katd ta étn 1966-1974 846nkav
ouvoAikd 87 umoTpopies, ek Twv oToicwv ot 51
oe kaAAiTéxves kat dAAous epyalduevous oTov
Touéa Tou TOAITIOHOU, eved 36 Ot epeuvnTés. e
6oous Bev eykpibnke uToTpogia, SvdTav 1 eukal-
pia va voikidoouv éva SwudTio avTi Tou Tocou
Towv 8 Kopcovwv Zoundias Tn vixTa.

WoTtdoo, To ZmiTt Sev uTripEe TOTE SnuoPl-
Aés cos Tpoopiopds SiakoTrcov Tev umtaAAfAcov
Tou MovomawAiou Katvou kai, étav avédae Sieu-
Buvtris o Karl Wirnberg to 1970, SiamoTcobnke
6T 1 BpaotnpidtnTa otnv KaBdAa mpoumédete
TOAU Xpdvo, EVEpYELa KAl XPTUA Y1 va HTTOPECEL
va ovvexloTel pakpompdBeopa. EvBexouéves évas
Adyos va rjtav i évtovn kpiTikr TTou eixe Sexbel To
MovotcoAio oTo coundikd TUTTo Adyw Tns Xopn-



Koket och den vackra
trappan 1 entrén. Foto: Vasilis
Theodorou.

H kouliva kat n evTumeooiaxrj
okdAa otnv elcobo. PcoTo-
ypapia: BaoiAns @sobcdpou.

gen. Flera personer engagerade sig 1 drendet, bl.a.
Sveriges davarande ambassador 1 Athen, Agda
Rossel, och Atheninstitutets forestandare Pontus
Hellstrom. Tre ar senare, den 9 juni 1976, under-
tecknades de slutliga handlingarna pa Sveriges am-
bassad 1 Athen. Institutets davarande ordférande
Roland Palsson och dess nytilltridde forestandare
Robin Higg fortsatte det av tobaksmonopolet in-
ledda bruket av huset som plats for forskningsarbe-
te och konstnirlig och litterér verksamhet.

Svenska institutet i Athen tar over

Under aren som huset fungerade som giasthem
under Svenska Tobaksmonopolet togs gisterna

emot av en gammal trotjanare, Naoum Tsiro-
poulos, som ocksa bodde 1 husets suterrangva-
ning med sin familj. Han hade med Tobaks-
monopolets hjalp varit 1 Sverige och lart sig lite
svenska, medan hans fru Despina talade fran-
ska, vilket underlittade kontakterna med husets
svenska gister. Naoum Tsiropoulos bodde 1 hu-
set dnda fram till 1980, nir han blev sjuk och
blev tvungen att avsidga sig uppdraget. Thomas
Thomell, som arbetade som bibliotekarie vid
Svenska institutet 1 Athen, ombads da att aka till
Kavalla for att ta emot de nya gisterna som for-
vintades anlinda pa varen samma ar. Meningen
var att anstillningen skulle vara pa prov under
tva ar, men Thomas blev kvar i hela 27 ar och
har betytt oerhort mycket for hur verksamheten
har utvecklats och blivit till vad den 4r idag.

Efter det att Thomas Thomell hade blivit
husets intendent 6kade antalet géster successivt.
Ar 1983 inrittade Forfattarforbundet atta ma-
nadslanga vistelsestipendier per ar for sina med-
lemmar, ett stod som har fortsatt sedan dess.
Svenska Tecknare foljde efter 1990 och 1997
daven Svenska Fotografers Forbund. For foto-
grafer finns sex vistelsestipendier per ar (Svenska
tecknares stipendier upphorde 2022).

Huset var vid tiden foér Atheninstitutets
overtagande 1 stort behov av underhall. Da
mstitutet saknade medel till mer omfattande
upprustningar, bérjade man inom institutets
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YNOTS UTTOTPOPICOV YA SIGHOVT] OE M XPa TTOU
a@evds TNV KUBEPYOUCE MIX OTPATICOTIKY] XOUVTa
Kal aeTépou TNV UmoikoTaptle To Zoundikd Kpd-
Tos. To 1973 avaTtébnke otov Fred Fant, urdAAn-
Ao Ttou MovoTtwAiou, va eEeTdoel Tis dSuvaTtdTn-
TeS TMCOANONS TOU KTNPiov, avépIkTo OUwWS, apou
v Tepiodo exeivn amayopeudTav 1 eEaywyT
oUOaAA&YHaTOS aTtd TN Xopa.

‘Etol, oryd oiy& Snuioupyrbnke kot Tripe
Hop@r 1 183éa TNs Sopeds Tou ZTMITIOU OTO Zoun-
Bikd Apxatoloyikd lvotitouto Abnucov. H Scoped
woTéoo amodeixBnke mepimAokn Adyw ypageio-
kpatias kal TpdPnEe oAU oe xpdvo. TToAloi Spa-
oTtnplotoibnkav otn diadikacia, petay dAAwv o
TpéoPns Tns Zoundias otnv Abriva, Agda Rossel,
kal o TéTe dievbuvTtrs Tou lvoTitoUtou, Pontus
Hellstrom. Met& amd tpia xpdwia, otis 9 louvi-
ou 1976, utoypdaenkav Ta TeAkd éyypapa oTnv
TpeoBeia Tns Zoundias otnv Abrjva. O TéTe TTpde-
8pos Tou A.2. Tou lvotitoutou, Roland Palsson, kat
o veoTrpooAngBeis SieubuvTris Tou, Robin Higg, 8-
ATHPNOoAV TN XPT|OT ToU ZTITIoV, STeos eixe Eekivr)-
oel To MovoTrcoAio Kamvou, ws Tétou yia épeuva,
Kot KAAAITEXVIKT) KOl Aoy OTEXVIKT SpaoTneidTnTa.

To 2oundiko ApxaioAoyiko
Ivarirouro avaAauBavei

KaTtd tn Sidpkeia Tns xprions Tou ZmiTioU ws Le-
voova ek pépous Tou Zoundikou MovotrewAiou Ka-

TIVOU, TOUS ETIOKETITES UTTOBEXOTAV O
Naouu Topdmoulos, évas EuToTos
ETMOTATNS IOV €UEVE OTO BLOUEPIOUT
TOU KATWTEPOU UTTOOKAPOU 0PSOy
He TNV olkoyéveld Tou. Me tn Bon-
Beia Tou Movomwoiou eixe Tag1dé-
el on Zoundia kat eixe p&bet Alya
ooundikd, eved 1 oUluyds Tou Aé-
otowa Hihovoe yaAAik&, Tpdyua
TTou B1eukOAUVE TN eTTIKOwVIia UE
Tous 2oundous emiokémTes Tou 2TmiTiov. O Naouu
Toipdmoulos éueve oto ZmiTi péxpt To 1980, dTav
Adyw acBévelas avaykdoTnke va Tapaitnfel amd
Ta kabrkovTtd Tou. O Thomas Thomell, o omoios
epyaldTav ws RPiRAobnkaplos oTo Zoundikd lv-
oTitoUto otnv Abrjva, kAffnke TéTe va peTaPet
otnv KaBdAa yia va utroBexbel Tous emiokémTes
TOU avapévovTav Tnv avolfn s idias xpovids.
H apxikn 18éa fiTav va epyaoTel exel SoKIMaoTIKG
yia 8Uo xpdvia. Tehikd, o Thomas (Ocwouds) éuer-
ve yia 27 oAdkAnpa xpdvia kai eixe évav iSiaitepa
onuavTikd pdAo otnv eEEMEN Tns SpaoTnpidTn-
TAg TOU 2TITIOU KAl WS TTPOS Tl QVTITTPOCTTEVEL
ofuepa.

Amé Tt omiypry mou o Thomas Thomell
avéhaPe emiueANTr|s Tou ZmiTiov, uTpEe oTadi-
akr] augnon Twv emokemTov. To 1983, n ‘Eveo-
on AoyoTtexvcov Zoundias (Forfattarféorbundet)
Béomioe yia Ta uéAn Tou okTc pnviaies uTToTpo-
@ies etnoics, wa mTapddoon Tou ouvexiletal

Naoum Tsiropoulos spelar
schack pa Svenska husets
balkong, 1930—1940-tal.

O Naouvu TopdmouvAos maile
okdki1 oTn Bepdvta Tou Sou-
ndikou 2mTIov, Tis SekaeTies

1930-1940.

Séllskapsrummet med mat-
salsmobel fran NK av Axel
Einar Hjorth. Foto: Vasilis
Theodorou.

To kabioTikd ue Ta émmAa
s Tpaneapias oxeSiaouéva
amd Tov Axel Einar Hjorth Tou
Nordiska Kompaniet. ®coTo-
ypagia: BaciAng @sodcdpou.



1 Svenska huset i Kavalla
finns manga av de ursprungli-
ga méblerna och inrednings-
detaljerna bevarade. Foto:
Vasilis Theodorou.

>T10 Zounbikd ZiTi oTNV
KaBdAa vmdpyouv moAAd

amé Ta apxikd émmAa kai
E0COTEPIKES AeTTTOpEPEIES S1aTT)-
pnuéva. Pootoypagia: BaoiAns
Oceo8cdpou.

styrelse att diskutera en eventuell forsaljning
av huset. En stark opinion, framst fran tidi-
gare gister, vixte fram och en intensiv lobby-
verksamhet pa regeringsniva paborjades fran
flera hall for att sikra medel till husets fort-
satta verksamhet och férhindra en forsiljning.
Resultatet blev att regeringen 1 sin budget
1985 anslog 225 000 kronor till upprustning
av huset. I fortsittningen har reparationsar-
beten 1 huset kunnat genomféras med hjilp
av anslag fran privata stiftelser som Marianne
och Marcus Wallenbergs stiftelse, Karin och
Herbert Jakobssons stiftelse samt fran Gunvor
och Josef Anérs stiftelse. En mer genomgri-

pande upprustning genomférdes mot slutet av
1990-talet pa initiativ av Berit Wells, da direk-
tor for Atheninstitutet.

Pa initiativ av tidigare gister med Hans
Nestius i spetsen, bildades 1984 Foreningen Ka-
vallahusets Vianner. Foreningens syfte var att
forhindra forsidljningen av fastigheten genom
att sprida information om gisthemmet sa att
beliaggningen blev hég och jaimn samt att samla
in medel fran olika stiftelser och fonder till repa-
rationerna. Foreningen ar idag ett viktigt stod 1
verksamheten och den har genom aren finansie-
rat flera olika projekt som har med husets mob-
ler, konst och tradgard att gora.

Med hjilp av arkitekten Argyris Bakirtzis
blir fastigheten med dess tomt K-mirkt av gre-
kiska myndigheter 1984. I motiveringen star det
bl.a. att "huset utgor ett karakteristiskt prov pa
Bauhausstilen och uttrycker de arkitektoniska
Huset
1 Kavalla 4r dock inte bara ett fint exempel pa

tendenserna under mellankrigstiden”.

funktionalismen eller Bauhaus nir den 4r som
bist, det ar ocksa unikt eftersom det har utsatts
for sa fa ingrepp samtidigt som manga av de ur-
sprungliga méblerna och inredningsdetaljerna
finns bevarade. Manga av méblerna fran tobaks-
tiden ar levererade av Nordiska Kompaniet och
ar forsedda med méssingsbrickor med identitets-
nummer. Matsalsmobeln och flera andra mob-
ler 1 huset 4r ritade av Axel Einar Hjorth, chefs-



éxToTe. Akohoubnoav n évwon Zoundv Zxedia-
otwv (Svenska Tecknare) To 1990 kat 1 ‘Eveoon
Zoundwv PwToypdewv (Svenska Fotografers
Forbund) to 1997. H Evcoon Zoundcov poto-
Yp&pwv Tpoopépouv eTnoiws 61 uToTpogies
Biapovris (n Evwon Zoundchv ZxediaoTcov éxel
OTAUATHOEL TI§ UTTOTPOPies amd To 2022).

To Zmiti eixe peydAn avdykn ouvTtrpnons
6Tav TepiAfBe oto Zoundikd lvoTitouTto. Adyw
ENAewpns kovBuAicov yla Ttnv oAokAnpowpévn ou-
vTrpnor Tov, Eekivnoe pia oulrTnon evtos Tou A2,
Tou lvoTitouTtou yia TdAnon Ttou ktnplou. YTrip-
Eav évtoves avTi®pdoels, kupicos amd malaidTe-
POUS ETTIOKETTTES, KAl aokriBnkav miéoels ammd ToAAés
TAeupés oY KUREpvnon Tpos eevpeon TTépov yia
TN OUVEXIOT TNS SpaoTNEISTNTAS TOU 2TITIOV Kal
Tpos amopuyT Tns TeAnorjs Tou. To amoTéAeopa
ntav n kuPBépvnon va Seopevoer 225.000 kopcdoves
atd Tov TpouToAoyioud Tou 1985 yia n ouvTr-
pnon Tou. ApydTepa, ol epyacies cuvTripnons di-
aoPAA{GTNKAV UE TNV OIKOVOUIKT evioxuon 181oTi-
KOOV 18pUHETwY, 6Tws Tev Marianne ke Marcus
Wallenberg (Marianne och Marcus Wallenbergs
stiftelse), Karin ka1 Herbert Jakobsson (Karin
och Herbert Jakobssons stiftelse), kaBcds kat Teov
Gunvor kat Josef Anér (Gunvor och Josef Anérs
stiftelse). Mia o piikf) amrokaTdoTaon Tou KTN-
piou ohokAnpcabnke ota TéAn Tns Sekaetias Tou
1990, Votepa amd mpwToPoulia Tns TETE Sievbu-
vTplas Tou lvoTitoutou, Berit Wells.

Yotepa amd mpwToBoulia maAaidTepeov
ETTIOKETITCOV, Kat He emikepaAris Tov Hans Nestius,
ovoTdbnke To 1984 o ZUAAoyos Oikcov Tou Zou-
ndikoU Zmtiov Tns KaBdAas. Zkomds Tou cuAAS-
You fTav N TapeUToddion Tns TANONs Tou 2 Ti-
TIoU péCw TNS EVNUEPWONS Yia Tnv Umapfn Tou
Eevaova, oUTws woTe agevds va aufnbei kat va
otabepoToinBei 1 EMOKEWYIHOTNTE TOU KAl APETE-
pou va ouykevTpwbouv Tdpol amd Sidpopa 18pu-
HaTa yla TNy KAAUYnN TV avaykKv OUvTHPnons.
O ZUAAoyos atmroTtelel écos orjUepa éva ONUAVTIKS
oThptyda Tns dpacTnpidTnTas Tou ZmMTIoU Kal
OTO TEPACUA TWV XPOVWVY EXEl XPNUATOBOTIHOEL
ToAAés epyaoies Tou oxeTiCovTal e TNV eTriTAco-
o, Tous Tivakes ey paIKrs Kl TOV KITTO TOu.

To 1984, ue tn Boribeia Tou apxiTékTOVa Ap-
YUpn Mmakiptlh, To kTripto pali ye To okdmedd
TOU XOPaKTNPIOTNKE s «€pyo Téxvns» (Siatn-
pnTéo) amd Tis eAANVIKES apxEs. TNV AITIOAS-
ynon avagépetal, HeTaby dAAwv, 6Tt «amoTeAE!
XapakTnploTikS Sefyua Tns oxoArs Bauhaus ka
ekPP&LEl TIs APXITEKTOVIKES TAOEIS TNS ETTOXT|S TOU
pecotoAépour. ‘Ouws, To it otnv KaBdAa dev
amoTeAel uévov eEaipeTikd Tapdderyua Tou gov-
ElovaAiopou 1§ Tou Bauhaus otnv kaAUTtepr| Tou
exdoxn}, aAA& efval emrions povadikd emeldr) éxel
utTooTel eAdxioTes emepPdoels éxovtas diaTn-
pricel kat TOAA& aTtd Ta apXIK& Tou émmAa kat
Aertopépeies Tns diakdounors Tou. Mey&Ao pépos
s emimAcons TN eToxTs TNS euTopias Tou Ka-



Boksnurran av Olof Ribbing med verk som ér skrivna i huset. | bakgrunden, detalj av koket.
H mrepiotpepduevn BiBAiobrikn ue épya mou €ypayav emOoKETTes KaTd TN Siauovrj Tous oTo STiTL.
>To Bdbos, Aemrropépeia Tns koulivas. Foto/@cwToypagia: Elisabeth Gullberg.

arkitekt pa NK under aren 1926-1938. Han var
1920-talsklassicist och sidgs ha varit paverkad av
fransk art deco. Under 1930-talet influerades
han dock av funktionalismen, vilket méblerna 1
Kavallahuset ér ett exempel pa.

Under aren som huset fungerat som gist-
hem har det skrivits en ansenlig méingd bocker
1 huset av gistande forfattare. Bland dem finns
bade vetenskapliga och skonlitterdra verk samt
ett stort antal artiklar, uppsatser och vetenskap-
liga rapporter inom en rad olika Amnen. Manga
av dessa ingar 1 husets bibliotek som 1 dagsliaget
omfattar ca 2 500 volymer, vilka sedan 2015 &r
sokbara online 1 Nordiska bibliotekets databas.
Huset har dessutom inspirerat till ett antal bild-
och fotobocker samt till ett flertal utstillningar,
vilket visar pa den speciella miljo och atmosfir
som huset erbjuder och som framjar skapande
och kreativt arbete pa manga olika omraden.

Forutom att huset fungerar som en oas for
skribenter och kulturarbetare ar dess syfte dven
att framja kulturutbytet mellan Sverige och
Grekland. Genom aren har detta skett genom ett
kontinuerligt samarbete med Kavallas kommun
som har resulterat 1 en rad kulturella evenemang
med deltagare fran de bada linderna. Som exem-
pel pa detta kan namnas konst- och fotoutstill-
ningar, konserter, éversittar- och poesisymposier
samt bildhuggarsymposier. Huset har dven del-
tagit 1 kommunens program for julfirande med



mvou eixav Siatebei amd To Nordiska Kompaniet
(NK) até tnv Zoundia kat gpépouv apibud «tau-
TéTNTAs» ot umpouvtlives TAakéTes. Ta émmmAa
s Tpamelapias kai ToAA& &AAa éxouv oxedi-
aoTel amd tov Axel Einar Hjorth, Sieubivovta
apxitéktova Tou NK tnv mrepiodo 1926-1938. To
¢pyo tou Hjorth xapaktnpiletal amd tov kAaot-
kiopd s SekaeTias Tou 1920 kat eikdleTal &1 eixe
BexBel emppoés amd T yaAAiky art deco. T Se-
kaeTia Tou 1930 To épyo Tou emnpedoTnKE OIS
atéd Tov govElovaAiopd, defypaTta Tou omoiou
amoTeAouv Ta émmAa Tou ZmTiov Tns KaBdAas.

KaTtd Tto Sidotnua mou Tto Zoundikd ZTriTi
Aertoupyel ws Eevdovas éxel ouyypaget évag Si16-
Aou apeAnTéos apibuds BiPAicov amd Tous emioké-
TTes KaTtd TN Slapovr) Tous. Avdueca o auTd,
EMOTNUOVIK& kat AoyoTtexvikd BiBAla, kabcds
etrions évas peydAos apibuds &pbpcov, epyacicov
KOl ETIIOTTUOVIKCOV UEAETCOV ot TToAAOUS Touels.
TToAA& amd autd Bpiokovtar otn PiBAiobrikn
Tou ZmITIoU, TTou orjuepa apibuei mepimou 2.500
TiTAOUs, o1 oTrolol uopovv va avalntnbolv kat
NAeKTPoVIK& péocd Tns diadikTuakrs TUANS TN Bi-
BAtoBrikns Twov Bopeicov Xwopcov otnv Abrjva. To
>iTi éxel emions oTabel TNy éuTvEUoNS Yl pia
OEIp& AEUKWUATWV Kal EIKACTIKGOV eKBECEOY, Ye-
yovds Tou Beixvel apevds TN 1ISlaITEPSTNTA TOU
XWPOU Kal TNS aTUOCPAIPAs TTOU TTPOCPEPEL KAl
APETEPOU TTOCO EUTIVEEL TOV ETIIOKETITT SMUioupyt-
k& oe ToAAoUs kal BlapopeTikoUs TOUEIS.

Tépa amd n AerToupyia Tou ZMTIOU S
daors yia ouyypageis kat &AAous avBpddmous
TWV YPAUHUATWY Kal TEXVV, OKOTOS Tou eivat
emions va evioxVel Tis TOMITIOTIKES avTaAAayés
peTalU Zoundias kai EAA&Bas. Zto Tépacua
Tawv Xpdvwv o1 avtaAlayés auTés éxouv yivel
Héow Hias Siapkous ouvepyacias pe To Arjpo Ka-
RBd&Aas mou éxel o8nyrioel ot pia oelpd& TOAITIOTI-
KOV ek®nAcdoecov He ouppeToxés Kal atd Tis SUo
XOPES, OTTwWS yia Tapddelyla oupTéoia yAUTTI-
KT|S, EIKAOTIKES Kal PuTOYPAPIKEs ekBEoels, ou-
vavuAies kal ouptédoia HETEPPaoTs Kal Toinons.
To ZiTi éxel emMions CUMHETACXEL OTO EOPTAOTI-
KO POy paAUUa Twv XpPIoToUy£Evwwy Tou Arjuou
pe SpaotnpldTnTes yia maudid. 2tn 8¢ Awebvr
Huépa Mouoeicwv éxel avoifel Tis TOPTES TOU yia
Tous kaToikous Tns TOANs. ZTdxos eival emions
ol emokénTes Tou, Tap&AAnAa e Tous Topels
evdiagépovtds Tous, va €pbouv oe ETAPT| HE TNV
ToAiTioTikr {eor] Tng TOANS Kal TNV KOWVIKT
TPAYHUATIKOTNTA.

KaTtd ta tedeutaia 50 xpdvia, mou To ZTri-
T1 s KaBdAas amoTeAel mAéov 18lokTnoia Tou
Zoundikou ApxaioloyikoU lvoTitoUutou Abn-
VooV, éxel prhoEevrioel Tepiou 8.000 emiokéTTes.
>rjuepa dev umdpxouv TAfov oxEdla yla Tnu
TOAnon Tou 1) TN pelwon Twv SpactnploTi-
Twv Tou. X&pn o1n dpactnpidTnTa aQuTr, TO
lvoTiToUTO épXETOL OE ETAQPT] HE SIAPOPETIKOUS
kUkAous Tns coundikrs kowewvias aT’ é,Ti uéow



aktiviteter f6r barn och tagit emot Kavallabor pa
internationella museidagen. Avsikten 4r dven att
husets gister ska komma 1 kontakt med stadens
kulturella utbud och sociala verklighet 1 anslut-
ning till deras olika intresseomraden.

Svenska huset i Kavalla har under de 50
aren som det har varit 1 Svenska Atheninstitutets
4go tagit emot uppskattningsvis ca 8 000 gister.
I dagsldget finns inga planer pa forsiljning av
huset eller nedtrappning av verksamheten. Ge-

nom verksamheten 1 Kavalla nar institutet andra
kretsar inom det svenska samhillet in genom den
forskning och utbildning om antikens Grekland
som ér kdrnan i verksamheten 1 Athen.

Manga gister har vittnat om den stimulans,
mspiration och det arbetsflode de upplevt under
sina vistelser 1 Kavalla. Johanna Norin, stipendi-
at fran Sveriges Fotografers Forbund april-maj
2015, beskriver sitt forsta mote med huset pa
foljande satt:

"I ankomsthallen ser jag en handskriven skylt med orden Swedish House vila 1
hinderna pa en man med mobilen vid érat. Skymning, och taxin kor fran flyg-
platsen mot Kavalla vid havet. Vi pratar Grekland, grekerna och krisen. Med viis-
kan tung med anteckningar, tomma block, inspirationsbécker och firgutskrivna
skissbilder landar jag i stillheten och ett {orforiskt vackert hus. Det ér tyst och helt
tomt nér jag stiller mina véskor och tassar runt {or att orientera mig. Med nyck-
lar och Iitta steg nedfor trappor pratar jag med skygga katter och finner narbutik
med fetaost 6ver disk. Den packas 1 omslagspapper med en gummisnodd. En
grekisk ol képer jag for etiketten. Oliver sa klart. Upplérstrapporna och backar-
na idr imponerande. Glada roster fyller sa stillheten. Uteétare kommer hem och
presenterar sig. For Kavallahuset 4r inte bara det romantiskt vackra huset utan
ocksa de ménniskor som bor och befolkar det nér du ér dir. Stipendiaterna,
forskarna, forfattare eller konstnirer som med dig trings om hyllor i kéken och
delar retsinan eller stekpannan med dig. Kavallahuset ér tystnad, ar terrasserna
med havsutsikten, ér samtal 1 koket, dr biblioteket med andras limnade verk, ir
delade middagar, dr kyrkklockors klang tvirsover gatan tidiga sondagmornar,
ar anslagstavlan med tipsen som kan halla dig ifran arbete, skulle du vilja det.”



Tns épeuvas kal ekmaidevons yia tnv Apxaia
EAAGBa, Tuprjva Ths dpacTnpldTnTas Tou oTnv
Abrjva.

TToAAof emokémTes éxouv Teplypdyel To ki-
VITPO, TNV EUTIVEUOT) KA TT) STUIOUPYIKSTN TA TToU

éxouv Bicdoel kaTd TN Siapovr) Tous otnv KaPa&-
Aa. H Johanna Norin, uvmétpogos tns ‘Eveons
Soundcov PwTtoypdpwv Tnv Tepiodo ATpili-
o-Mdaio 2015, meprypdgel TNV TPTN TS ETIOKE-
yn oTo Tt ws eETs:

«ZTnv aifouvoa agifecov BAéTw ia xeipdypapn mvakida e Tis AéEels Swedish
House vila ota xépia evds avdpa e To kivnTé oTo auTi. ZoUpouTro, kai To Ta&l
evyel atrd To agpobpdpio e kaTevbuvon mpos KaBdAa amd tnv mapaliakr]. Su-
¢ntdue yia Tnv EAA&Sa, Tous EAAnves kai tnv kpion. Me tn BaAitoa Bapid amd
OTUEICOOELS, Kevd UTTAOK, BiBAia Tou Le euTvéouy kai €y XPwLES EKTUTICOTELS OXE-
Sicov kaTtapbdveo o1 oicoTrr] kat éva amomAavnTikd Suopgo omiti. Exel novxia
kai elvail TeAelcos delo STav agrijve kKdTw Tis TOAVTES UOU Kal TEPTTATAC OTIS
UUTES yia va kaTaTotmoTed. Me Ta kAeidid oTo xépi kai eEAappd Tnénuatdkia
kaTteBaiveo Tis okdAes wAddvTas oe pofiouéves ydTes kai Bpiokw éva umrakdAiko
mou mouAdel péta xuua. Tny TuAiyouv oe AaddkoAAa e éva AaoTixdki yupco
yUpw. Ayopdlaw kai uia eAAnvikrj umvpa xdpn otnv eTikéta. Kai puoikd eAiés.
O1 okdAes oTo avéBaoua kai ol avn@dpes elval eVTUTTOIaKEs. XapOUNEVES PLovEs
yeuiGouv Tnv nouxia. Kamoliol emoTpépour oTo OTITI, apou Exouy pacl EEw, Kal
ovoTrivovtal. MNati To 2miTi Tns KaBdAas Sev elvai udvo éva pouavtikd Suoppo
omiTl, aAAd kai ol dvfpcotrol Tou pévouv o’ auTs kai To feovTavevouy dTav eloai
exel. Ot UTTSTPOPOL, EPEUVITES, oUy ypaels 1j kaAAiTéxves Tou uadl cou ompcd-
XvovTai oTa pdgia Tns Koulivas kal yolpafovtail Tn peToiva 1j To Ty dwv uadi
oov. To ZmiTi Tns KaBdAas eivai n npeuia, ot Bepdvtes ue Tn 6éa otn 6dAacoa, ot
oulnTrjoels otnv kougiva, n BiBAiobrikn ue Ta épya mou éxouv a@rioel Tponyou-
LEVOL ETTIOKETTTES, Ta KoIvd SelTrva, o 1jXos Tns Kaumdvas Tns amévavTi ekkAnolias
Tou XTUTrd veopis Tis Kuplakés, o mivakas avakoivadoecov Ue ISEES Kal TTPOTACELS
TTOU UTTOPOUY va OF ATTOUAaKPUVOUY atrd Tny epyaocia cou, av BeArjoeis.»



Text: Jenny Wallensten,
direktor for Svenska institutet

1 Athen, 2024.

Konsert med svenska jazzban-
det Orfeas Wiirdig Tsoukalas
Quartet 1 samarbete med Ka-
vallas kommun 2015. Foto:
Georgios Chasparis.

SuvavAia ue To ocoundiké ou-
yrkpétnua téal Orfeas Wiirdig
Tsoukalas Quartet. Zuvepyaoia
e To Arjuo KaBdAas. Ocoto-
ypaia: [ecdpyios Xaomapns.

The Kavalla Jazz Sessions

Ett speciellt utbytesprojekt genomfors varje ar 1
Kavalla, da huset under en vecka fylls av jazz-
musik. The Kavalla Jazz Sessions for samman
studenter och ldrare fran Fridhems folkhogsko-
las jazzlinje med studenter och lirare fran det
Joniska universitetets jazzutbildning. Studen-
terna bor tillsammans, spelar tillsammans och
undervisas av varandras lirare, samtidigt som
de forbereder en avslutande konsert 6ppen for
allminheten. Under dessa intensiva dagar lar
studenter saval som ldrare kidnna varandra per-

sonligen. De lir sig att snabbt hitta ett sitt att
samarbeta kring ett gemensamt projekt och tar
under tiden pa ett naturligt sitt del av varandras
kulturer. Efter pandemins digitala isolering ar
det extra patagligt hur nyfikenhet och kreativitet
vicks 1 det fysiska motet. Deltagarna inspireras
bade 1 sitt konstnirliga utévande och till vidare
internationella karridrsteg. De far upp 6gonen
for utbildning utanfor hemlandet och knyter
kontakter for livet.



The Kavalla Jazz Sessions

‘Eva EexcoploTd Tpdypapua avtaAAayTtis Tpaypa-
ToTote{Ta k&Be xpdvo otnv KaPdAa, dTav to Zmiti
TANUUUpiCel 1o e efBopudda pe rixous Tns jazz. To
Jazz Sessions oty KaB&Aa ouykevtpcover gortrtés
kat kaBnynTés Tou TurfuaTos Jazz Tou Fridhems Folk
High School tns Zoundiag kat Tou Turjuatos Mou-
olkedv Zmoudcov Tou loviou TTavemoTtnuiou. Ot got-
TTés pévouv pali, maiCouv pouoikn padi kai Si8a-
okovTal o évas atd Tous kabmynTés Tou &AAov, eved
TauTdxpova TpoeToludfouv pia cuvaulia avoixTr
yia To kowd, ws EMOTEyaoua Tns KaANTEXVIKTS
Tous diadpaons. Katd tn Sidpkela autcov Twov
EVTOTIKCOV MHEPCIV, POITNTES Kal KabnynTés yveo-
piCovTan peTaU Tous kat pabaivouv va Bpiokouv
QUECT TPOTIOUS CUVEPYacias yiax éva Kowd épyo,
evcd TapdAAnAa éxouv Ty eukaipia var punbolv o
évas oTnv KouATtoUpa Tou &AAou. ZTov amdnyo Tns
ynelakris amopdveworns Tns mavdnuias, n apuTvion
TNS TEPEPYEIRS KAL TN§ SNUOUPYIKSTNTAs elvat 181-
aitepa aobnTr) oTis Sia Leoons ouvavTrioets. Ot oup-
HeTEXOVTES avalnTouv kai Bpickouv éutveucn, TOCO
KaTd TN didpkeia TNs KAAAITEXVIKT]S TOus eppunvelas,
600 Kal Yia Ta eTopeva Pripata pias SieBvous kapié-
pas. TTap&AAnAa, avotyouv véous opifovTes, pakpi&
amd Ty TaTpida Tous, kal dnuioupyouv eTapés
Tov Ba kpatricouv pia feor.

Keiuevo: Jenny Wallensten, S1eubu-
vTpla Touv Soundikou lvoTiTouTou
otnv Abrjva, 2024.

Metdappaon: Katepiva "aumepdkn.

Svenska och grekiska studenter repeterar tllsammans. Fran jazzmotet | Kavalla 2022.
Foto: Andreas Hourdakis.

Soundoi kai EAAnves poitnTés kdvouv pali mpdPes oto AnuoTiko (Weio KaBdAas.

AT6S ) T¢al owvdvtnon otnv KaBdAa 2022. Geotoypapia: AvSpéas Xoupddkns.






2XETIKA E TOV KNTTO

O «rjmos Tou ZmTiov ot KaBd&Aa - é1eos kai To
KTIplo - €XEl XapakTnploTel diatnpntéos amd To
1984. Etvai afloonueicato 411, Téoo oTnv EAAGSa
oo kat oTn Zoundia, eivatl apkeTd acuvrfioTo va
TPoodideTal autd To Voulkd KabeoTwds O eyKa-
TaoTdoels kNmwv. O KAaTaTP&oIvos KNTos eivat
¢vas eEalpeTik& SNUOPIAT)s XOPOS Yia Tous ETri-
OKETITES TOU ZTITIOV, KAXBCO§ TOUS TTPOCPEPEL Evav
TOAU SHOPPO XWPO YIa va epyaCTOUV 1] YIa va
K&vouv éva BidAelppa kat va xaAapcoouv.

O knjmos aTéKTNoE T ONUEPIVT] TOU HOPPT
KaTd kUplo Adyo oTis apxés Tns dekaeTias Tou
1960, étav n coundikr} avcovuun eTalpia Svenska
Tobaksmonopolet (Zoundiké MovomAio Ka-
TVoU) GTTOPAGICE VA UETATPEYEL TO SHOPPO POV-
ElovaAioTikd ofknua ot Eeviova yia epeuvnTés Kat
kaAhiTéxves. To véo autd oxédio avéhaPe évas
‘EAAnvas apxitékTovas ToTiou, ovduaTt ZmUpos
Toaovons, o otolos, peTagl dAAwv, QUTEYE Tis
eAiés 0TO VOTIOBUTIKS TURHA TOU KHTIOU Kl ETTé-
Ae€e va agaipéoel To yiTedo Tévis TTou UTIHPXE
TaAaidTepa ekel.

O «nmos avamTUooETAl KTOTE CUVEXWS. 10O
2001, o empeAnTris Tou ZmTiov Thomas Thomell
PUTEYE évav apTreAcOva 0To KETwW HEPOS TOU, WE
aTOTEAEOHA O XWPOS epyaocias yvwoTos s

‘Epyaotrpio Muttikis’ va amokTroel oTabe-
pT) HOPPT), HE TNV TPOoCHiKn oTEéYTS, Kl va Yivel
mo Aetoupyikds. O Tapamdvw epyaocies xpn-
uaToBoThbnkav amd Tov asiuvnoTo ouyypapéa
Henning Mankell, o omoios ouvéBale emmAé-
OV OIKOVOUIKE, pali ue Tov ZUAAoyo PiAcov Tou
Soundikou ZmTiou Tns KaPBdAas, otn Snuioup-
Yia Tou Potavékntou. H oxeTik pwToRoulia
Tapbnke To 2010 amwd v TéTE empeARTPIX TOU
SmTiov Carita Schmidt, n omola otn ocuvéxela
Biapdpewoe Tov Botavéknmo pali pe tov Per
Lindahl, mpconv Sieubuvth Tou umraibpiou povoei-
ou I'redriksdal oto Helsingborg.

>tov BoTavoknTo OCUVUTTEPXOUV YVwOT&
umaxapikd pe GAAa o acuvrifiota eidn (akdun
kat xeAcoves!). Ta TapTépia Tou éxouv dnuoupyn-
el o apuovia pe Tn yevikr} Sour| kat ToTToypagia
Tou krjTrov, AapPBdvovTtas uttdyn TN povEiovali-
OTIKY QPXITEKTOVIKY] TOU ZTITIOU HE TIS MUIKUKAL-
Kkés BepavTes Tou. Ta mepiocdtepa amd ta PéTa-
va Trou emAéxOnNkav eudokIHoUY OTIS HECOYEIOKES
XWPES KAl XPNOIHOTIOIoUVTAl SIAXPOVIK& TOCO
otnv EAA&Ba doo kat ot Zoundia. Ta putd Tou
BoTtavdéknmou cuvodetovTal amd OXETIKA KeiHeva
He oupPoulés kaAAiépyeias kat TAnpogopies yia
TN XPrjon Kat Tnv ToAITIGTIKY Tous 1eTopia.

Keiuevo: Elisabeth Gullberg,
emueAriTpia Tou Soundikou
omTiov oty KaBdAa, 2024.
Metappaon: Katepiva "aumi-
EPAKT).

Triadgarden som omgiérdar
Kavallahuset ar K-miirkt
sedan 1984. Den lummiga
tradgarden idr en mycket
populir plats dér husets géster
kan arbeta eller ta en paus
och koppla av. Foto: Elisabeth
Gullberg.

O krjmos mou mepiBdAAel To
Soundiké STiTi el XapakTi-
ploTel cs SiatnpnTéo pvnueio
amé to 1984. O katampdotvos
Xcopos elval oAU ayamnTds
OTOUS ETMIOKETTES TOU OTITIOU,
o1 omoiot éxouv T Suvato-

™ Ta va kabicouv éw yia va
EPYAOTOUV 1j VA KAVOUV £va
SidAeiuua kat va xaiapcd-
oowv. PwToypapia: Elisabeth
Gullberg.



Text: Elisabeth Gullberg,
intendent vid Svenska huset 1

Kavalla, 2024.

Tridgardens ortagard med en
skulptur 1 marmor av Bengt
Amundin. Foto: Elisabeth
Gullberg.

O BoTtavdknmos ue éva
uapudpivo yAurrté Tou Bengt
Amundin. PwToypagia:
Elisabeth Gullberg.

Kavallahusets tradgard

Kavallahusets tradgard r, liksom huset, K-markt
sedan 1984 och det ar mycket ovanligt i bade i
Grekland och Sverige att tridgardar far denna
status. Den lummiga tradgarden ar en mycket
populir plats dir husets géster kan sitta ute stor-
re delen av aret, for att arbeta eller ta en paus
och koppla av.

Dess nuvarande form skapades 1 stora drag
i borjan pa 60-talet nir det svenska Tobaksbola-
get beslutade att géra om det vackra funkishuset
till gésthem for forskare och konstnirer. For det
nya utformandet anlitade man en grekisk trad-
gardsarkitekt vid namn Spyros Tsaousis, som
bland annat planterade olivtraden 1 tradgardens
sydvistra del och valde att ta bort den tennisplan
som tidigare fanns i nedre delen av tradgarden.

Tradgarden har sedan dess utvecklats kon-
tinuerligt. 2001 planterade intendenten Thomas
Thomell en vingard i tradgardens nedre del, och
den arbetsplats som kallas Skulpturverkstaden
blev mer permanent genom att den fick ett tak.
Bigge projekten finansierades av den framlidne
forfattaren Henning Mankell, som ocksa bidrog,
tillsammans med Kavallahusets vinforening, till
ett annat verkligt uppskattat tilligg: husets rta-
gard. Initiativet till denna togs 2010, av dava-

rande intendenten Carita Schmidt, som sedan
utformade ortagarden tillsammans med Per
Lindahl, tidigare chef for Fredriksdal museer
och tridgardar 1 Helsingborg.

I ortagarden samsas vilkanda kryddor med
ovanligare arter (och skoldpaddor!). Dess rabat-
ter har skapats 1 samspel med tridgardens all-
minna struktur och topografi liksom med refe-
renser till husets funkispriglade arkitektur med
sina rundade altaner. Urvalet av vixter gjordes
med tanke pa att de flesta av 6rterna har sitt ur-
sprung 1 medelhavslinderna samt att de dessut-
om har anvints 1 bade Grekland och Sverige un-
der lang tid. Till 6rtagardens vixter finns ocksa
faktatexter som ger fordjupning om odlingstips,
anviandning och kulturhistoria.

I 6rtagardens mitt star en vacker skulptur 1
vit marmor, skapad av Bengt Amundin. Den dr
en av flera skulpturala verk som finns 1 tradgar-
den: resultat av tva skulptursymposier som holls
i Kavallahuset 1979 och 1980, dir bade svenska
och grekiska skulptorer medverkade.

2013 och 2014 vandes uppmirksamheten
till husets framsida. Gésterna fick en ny sittplats
1 triadgardens nordostra del och en fargstark
blomsterprakt omramar husets entré. Dessa pro-






En av tradgardens skoldpad-
dor. Foto: Elisabeth Gullberg.

Mia amé Tis xeAcddves Tou krj-
mou. QwTtoypapia: Elisabeth
Gullberg.

jekt initierades av davarande intendenten Eleni
Androvic och bekostades till stora delar av Ka-
vallahusets vianner.

Under pandemiaren holl huset stingt for
verksamhet under langa perioder, vilket frigjor-
de tid for mer fokus pa tridgarden. All personal 1
Kavallahuset engagerade sig och hjilptes at med
arbetet 1 tradgarden: tradgardsmistaren Vladi-
miros Kaisidis, husmédrarna Stella och Lia Va-
kipoulou samt intendenten Elisabeth Gullberg.

Under arbetets gang foddes idén om att doku-
mentera alla vixter, odlade som vilda, och ska-
pa en digital fil innehallande bilder och namnen
pa alla viaxterna. Dokumenteringen har visat att
Kavallahusets tridgard har en mycket rik flora
pa forhallandevis liten yta, dar 6ver 200 vixtar-
ter har dokumenterats. Tridgarden dr med sin
artrikedom diarmed en oas inte bara for gister-
na, utan dven for bin och insekter som hittar sin
foda bland blomsterprakten. De sistndmnda dr
forstas ocksa viktiga som pollinatérer och bidrar
diarmed till den biologiska mangfalden.
Triadgarden och dess flora dr 1 allra hogsta
grad en dynamisk plats dar nytillskott 1 form
av blommor, buskar och trad sker kontinuer-
ligt, dock med respekt for originaltridgarden. I
hogsta mojliga man stravar vi efter att dess hu-
vudsakliga utformning fran bérjan av 60-talet
far finnas kvar och att det som tillkommer star 1
harmoni med husets arkitektur och anda.



>To kévTpo Tou BoTavokntou Seomdlel éva
SHopPo YAUTITS amd Aeukd pdpuapo, prthoTexvn-
uévo amd tov Bengt Amundin. Eival éva amé ta
TOoAA& épya YAUTITIKI|S TTOU KOOUOUV TOV KiTIO
kat amoTeAovv amoTéAeoua SUo ouptooicov yAu-
TTIKS TTOU TpaypaTtoToiénkav oto Zoundikd
Sttt otnv KaPdAa, to 1979 kat to 1980, pe tn
ouppeTox Zoundcov kat EAAvcov yAutrtcov.

Katd ta étn 2013 kai 2014, n mpocoxr oTpa-
PNKE OTO UTPOOTIVS TUrjHa Tou XmiTiov. O1 emi-
OKETITES pTopovocav TAéov va aTmoAauPdvouv
évav VEo XwPo Epyacias Kal avayuxris oTo Bopel-
0avaTOAIKS TURHA TOU KHTTOV, EVC) Hia TTOAUXPCO-
un ovvbeon AouAoudichv TAQICICOVEL EKTOTE TNV
gloodo Tou ZmTiov. Ta épya autd uhoTromfnkav
ue TpcoToBoulia Tns TOTE eMUEATPIAS TOU ZTTI-
TioU, EAéuns AvBpoPik, kai xpnuaTtodoTribnkav
kupicos amd Tov ZUAAoyo OiAcwv Tou Zoundikou
Smtiov tns KaPdAas.

Katd tn didpkeia tns mavdnuias, to it
Tapépelve KAEIOTS Yia TO KOwd yia HeydAa xpo-
ViIK& SlaoTiuaTa, yeyovds Tou é8wae Xpovo yia
TEPIOOSTEPT evaoxOAnon pe Tov krjo. ‘OAo To
Tpoowikd Tou ZmiTiov otnv KaPdAa, amoTe-
Aovpevo amd Tov knmoupd BAadiunpo Kaioidn,
Tis olkovdpous 2TéAAa kai Ala BakimroUAou kat
v empeArTpia Tou ZmTiov Elisabeth Gullberg,
OUMUETEIXE EVEPY& OTIS OXETIKES epyaoies. Katd
TN SIGPKEIQ QUTV TWV EPYAOICY, YEVVHONKE N
1Béa va kaTtaypagouv dAa Ta @uTd, kabBs kat

va SnuioupynBei éva ywnelakd apxeio Tou TepIéExEeL
TIS OVOHOGIES KAl puTOYpagies Tous. H kaTtaypa-
@1 auTr KaTédelEe OTL O KOS Tou ZmMITIOU EXEL
Hia oAU TAovoia xAwpida oe pia HiKpr| OXETI-
K& ékTaor, OTou éXOouv EVTOTIOTEL KAl TEKUNPL-
Bel Tavw amd 200 &idn putcov. Aedouévou Tou
TAoUTOU Twv e18chv Tou, o KYTros efval wia daon
OX1 HOVO Yia TOUs EMIOKETITES, aAAd Kal yla Tig
uéAlooes kal Ta uttéAolTta évtoua Tou Bpiokouv
v Tpo@r] Tous avdueoa otnv Tavdaicia Aou-
Aoudicov. Ta évToua auTd elval eTrions onuavTik&
w5 ETIKOVIAoTES, oupPaAAovtas étol otn ProTrol-
KIAOTNTa.

O knTros kal 1 xAwpida Tou amoTeholv éva
Buvapiké oUvolo STou TPAYUATOTIOIOUVTAl OU-
vexcds vées Tpoodrikes AouAoudicov, Bduvcov kat
BévTpeov, TAvTa pe oePacud oTov apxIkd oxedia-
oud Tou épyou. Kuplos oTdxos Tapapével va Sia-
Tnendei o Pacikds oxediacuds Tou kijTTou atd Tig
apxés Tns SekaeTias Tou ‘60 kat 6,T1 MpooTiBeTan
va eival Tauta ot apuovia HE TNV XPXITEKTOVIKT
Kal To Tvevua Tou 2miTiov.



Vy over Kavalla. Foto: Vasilis Theodorou.
Amown tns KaBdAas. Pcwtoypapia: BaciAng
Ocobcdpou.
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